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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৭৯৯

৪৬/ িকতাবুল আদব (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الأدب عن رسول ال)
পিরেদঃ পিরার-পিরতা

النَّظَافَة ف اءا جم ابب

আরবী

ناب قَاليو ،اسلْيا ندُ بدَّثَنَا خَالح ،قَدِيرٍ الْعامو عبدَّثَنَا اشَّارٍ، حب ندُ بمحدَّثَنَا مح

ِبطَي هنَّ الا قُولبِ، ييسالْم نيدَ بعس تعمس انَ، قَالسح ِبا نب حالص ناسٍ، عيا

قَال اهرفُوا اّفَنَظ ودالْج بحي ادوج مرْال بحي رِيمالنَّظَافَةَ ك بحي يفنَظ ِبالطَّي بحي

رامع يهدَّثَنح ارٍ فَقَالمسم ناجِرِ بهمكَ لذَل ترفَذَك ودِ ‏.‏ قَالهوا بِالْيهتَشَب لاو مَتيفْنا

بن سعدِ بن ابِ وقَّاصٍ عن ابِيه عن النَّبِ صل اله عليه وسلم مثْلَه الا انَّه قَال نَظّفُوا

افْنيتَم ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث غَرِيب ‏.‏ وخَالدُ بن الْياس يضعف ‏.‏

বাংলা

২৭৯৯. মুহাাদ ইবন বাশশার (রহঃ) ...... সািলহ ইবন আবূ হাসসান (রহঃ) থেক বিণত য, িতিন বেলন, আিম

সাঈদ ইবন মুসায়াব (রহঃ)-ক বলেত েনিছ য, আা তা’আলা পিব, পিবতা িতিন ভালবােসন; িতিন

পিরার-পির, পিরার-পিরতা িতিন ভালবােসন; িতিন দয়ালু, দয়া িতিন ভালবােসন; িতিন দানশীল,

দানশীলতা ভালবােসন; সুতরাং রাবী বেলন, আিম মেন কির িতিন বেলেছনঃ তামােদর ঘর-বািড়র আিনা

পিরার-পির রাখেব, ইয়াহূদীেদর মত হেয়া না।

যঈফ, গায়াতুল মারাম ১১৩, তেব আা দানশীল......" এই অংশটুকু সিহহ, সিহহাহ ২৩৬-১৬২৭, িহজাবুল

মারায়াহ ১০১, িতরিমজী হািদস নরঃ ২৭৯৯ [আল মাদানী কাশনী]

সািলহ ইবন আবূ হাসসান (রহঃ) বেলন, আিম মুহািজর ইবন িমসমার (রহঃ) এর কােছ এ িবষয়িটর আেলাচনা

করেল িতিন বলেলন, আিমর ইবন সা’দ (রহঃ) আমােক তার িপতা সা’দ রািদয়াা আন সূে নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম থেক অনুপ বণনা কেরেছন। তেব িধাহীনভােব উেখ কেরেছনঃ مَتيفْنفُوا اّنَظ। এ
হাদীসিট গারীব। রাবী খািলদ ইবন ইিলয়াস (রহঃ) যঈফ। িতিন ইবন ইয়াস বেলও কিথত।
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English

Narrated Salih bin Abi Hassan:
"I heard Sa'eed bin Musayyab saying: 'Indeed Allah is Tayyib (good) and he
loves Tayyib (what is good), and He is Nazif (clean) and He loves cleanliness,
He is Karim (kind) and He loves kindness, He is Jawad (generous) and He
loves generosity. So clean' - I think he said - 'your courtyards, and do not
resemble the Jews.'" He said: "I mentioned that to Muhajir bin Mismar, and
he said: "Amir bin Sa'd [bin Abi Waqqas] narrated it to me from his father
from the Prophet (صلى الله عليه وسلم), similarly, except that he did not say: "Clean your
courtyards."

হািদেসর মান: সিহহ/যঈফ [িমিত] পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38151

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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